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  شبهات وسائل التواصل حول الإسلام ومقدساته. دراسةُ حالةٍ (لؤي الشريف نموذجًا)

  لؤي الشريف يخترع عبارة عبرية في التوراة لا وجود لها  ..  فديو عجيب

  سامي عامري


  
  في اخطاء في الترجمة يا جماعة. انا ماني اعلم ان اي احد. العفو. عموما الدكتور منذر او من غيره. لكن في اخطاء في الترجمة بتغير المعنى كليا. مثل بسيط المزمور بيقول واخد بايديه. هذي ايش ترجمتها؟ ترجمتها الدقيقة
  -
    
      00:00:07
    
  



  اساعده واخذ بيده. شوفوا الترجمة العربية المزمور آآ في الشدة انقذه وامجده ايش دخل التمجيد في الموضوع؟ اللي صيهوا واخد بايديه يعني اخد بيده يا اخي المعنى المعنى جدا يختلف يا اخوة. التحدي الذي اقدمه
  -
    
      00:00:24
    
  



  الى كل من يسمعني خذ هذا المقطع واذهبي الى اي استاذ عبري وتأمل في وجهه وهو يسمع هذا الكلام  صعب ان تنسى حقيقة لما سمعت ساعتين لهذا الشاب الذي يروج الشبهات والذي للاسف تأثر به بعض الشباب
  -
    
      00:00:46
    
  



  تشعر انك تعجز عن الوصف. خذوا هذا المقطع واعطوه لاي واحد يفهم عبري وستروا ان الحالة عجيبة جدا  هذا النص يا اخواني واحبابي المزمور واحد وتسعين العدد خمستاشر يقول واخذ بايديهم
  -
    
      00:01:10
    
  



  هو يريد ان يقنعنا اولا هذه هذه الكلمة جذرها كافيت ويشتق منه معنى المجد وهذا والتمجيد فهذا فعل في صيغة تدل على التمجيد وهاخد بايديه يريد ان يقناعني به كلمة واحدة يريد اقناعنا انها كلمتين. واخد بايديهم. هي كما ترونها الان على الشاه على الشاشة وخد بايديه اولا
  -
    
      00:01:35
    
  



  كلمة واحدة ليس فيها واخد بايديهم. الدليل لا يوجد داء اولى اصلا في دقيقة واحدة وخبداهم وخبداهم. هو يقول انا لست اعلى من اي احد وكان يعلق على ترجمة لاحد الباحثين العرب
  -
    
      00:02:07
    
  



  يا استاذ طيب ترجمة عربية خاطئة كل تراجم الدنيا خطر. كل ترجمة الانجليزية والترجمات الفرنسية والالمانية تذكر التمجيد. قال هؤلاء علماء عبرية اهل تخصص بس اهل هكذا ترجمة ترجمة ترجمة الفرنسية معروفة
  -
    
      00:02:22
    
  



  تقول جيلوك اغطيه بالمجد اي امجده  وترجمة ايضا اشهر ترجمة ايضا يترجمه كما ترونها دعونا نبحث عن الترجمة العشر ترجمة كاثوليكية. ترجمة اشهر ترجمة لكتاب مقدس الكاثوليكية هي ترجمة طيب
  -
    
      00:02:46
    
  



  نبحث على المزمور واحد وتسعين العدد خمستاش   نبحث هنا طيب طيب يقول المقصود اليهود يترجمونها هكذا والنصارى يترجمونها هكذا كاثوليك وبرتستان بالفرنسية كل نفس هو يريد ان يخاطب الترجمة العربية ليظهر انه يفقه في هذا الامر. انا اقول لك كلمة واحدة
  -
    
      00:03:20
    
  



  والله لا توجد كلمات عندي لاقولها يعني جاءني الكلمة فحرف معناها تماما لم يقل به بصرع على وجه الارض قسمها على اثنين جعلها كلمتين واظاف حرف يا يا استاذ يا شخص يا اذا اردت ان تبحث لي اعراب الكتاب المقدس العبري. اذهب واشتري هذه السلسلة. خلاص يا اخي
  -
    
      00:03:54
    
  



  صم صم صم صم صم صم صم صمت معذرة  هذه السلسلة هذي كاملة فيها اعراب الكتاب المقدس لعبري تأتي بالنص العبري انا قلت لكم هذا المجلد الرابع وغير المجلدات. اذهب واشتري هذه السلسلة
  -
    
      00:04:14
    
  



  وتعطيك اعراب الكتاب المقدس بالعبري. يا اخواني الله يهديكم يعني ارجو ان تكون عبارتي واضحة ابدو متشنجا والله اخواني ما اعرضه عليكم التشيب له البلدان الواحد شعره بدأ يسقط اصلا يعني
  -
    
      00:04:39
    
  



  او في سقوط متواصل يعني والله يا اخواني شيء سميع يا اخواني والله كل العالم فسرها العلماء العبرية فسروها والذين ينزلون هذه الترجمات هؤلاء مجموعة علماء مش شخص واحد كلهم فصلوها واليهود القدماء والمعاصرين جاء هذا الشخص ففسرها تفسير جديد هو لا يعرف يعبر يعرف بس الحروف الحروف بس
  -
    
      00:04:54
    
  



  هل ترضى لنفسك ان يخدعك هذا الشخص  انظر لمقامك اذا اذا خدعت به عليك ان تراجع نفسك وان تدرس حتى لا يخدعك امثال هؤلاء الى مقطع اخر
  -
    
      00:05:16
    
  



